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(HA MATEPWAJIE HEMELIKOIO A3bIKA)

A. H. CaeHko
Xapbkosckull 20cydapcmeeHHbIl IKOHOMUYECKUU yHU8epcumem

B cmamue obcyacoaromes 60npocwyl, NOCEAUCHHbIE OMIUYUMETbHBIM 0COOEHHOCMAM HOOBA3bIKOG
cneyuanvhocmu. IIposooumes ananusz cywecmsyowux ucciedosanutl. Ilpednacaiomes GHUMAHUIO
yumamensi pesyibmamvl COOCMEEHHLIX HabMooenuil asmopa. Onpedensiomcs yeau u NnepcneKkmuebl
oanvHeluezo IMNUPULECKO20 UCCTIE008AHUSL.

KioueBbie CJI0BA: IOABA3BIKK CHEUAILHOCTH, CIIElHaibHas JIEKCUKA, CHHTAKCHC, TEKCTBI II0
CIEIUALHOCTH, TUII TEKCTa, CIOBOOOPAa30BaHUE, TEPMHHOIOTH3AITIS

Y cmammi obzo60proromucs numanHa, npucesueHi e1acmusocmam 2anyzesux mog. Ilposodumucs
auaniz icmyrouux oocuiodcenv. IIpononyromecsa yeaszi uumaua pe3yrbmamu GIACHUX CHOCMEpPediCeHdb
asmopa. Busnauaiomuscs mema ma nepcnekmugu nOOAILUO20 eMRIPULHO20 OOCTIOHCEHHS.

KiawuoBi cjoBa: miAMOBH CIIELIalbHOCTI, CIelliallbHA JIEKCHMKA, CHHTAKCHC, TEKCTH 3a
CIIELIBHICTIO, THIT TEKCTY, CIIOBOTBIP, TEPMIHOJIOT13a1is

Im Artikel werden sprachliche Charakteristika der Fachsprachen erdrtert. Die bisher existierenden
Untersuchungen werden analysiert. Der Aufmerksamkeit der Leser werden Resultate der eigenen
Beobachtung des Autors geboten. Es werden Ziele und Perspektiven der weiteren empirischen
Untersuchungen bestimmt.

Die Schliisselworter: die spezielle Lexik, die Syntax, die Texte nach dem Fachgebiet, den Typ des
Textes, die Wortbildung

Ocobennoctn moabsa3bikoB  crnenuanbHocTedl (IIC) sBIsIOTCS HAa NPOTSHKEHHUM YETHIpEX IOCIEAHUX
JECATUIIETUH OJTHOW W3 MPHOPHTETHBIX MpPOOJEeM COBpEeMEHHOro s3biko3HaHWsA. Ocoboe MecTo 3Toi mpobieme
otBoauTcs B Tpyaax Hemernkux yuHTBHCTOB (JI. Xoddmanmn, B. ¢om Xan, X.-P. ®myk, JI. Hdposm). B
OTEYCCTBEHHOM s3bIKO3HaHHM K m3ydeHuto IIC oOpamamucs U. Koneraesa, T. Ilpucraiiko u ap. 3a 3T0 Bpems
00BEKT HCCIENOBAaHUN MEHSUICS M PACIIMpsUICS OT TepMHMHA K TekcTy. K Hamboiee OCHOBATENbHO H3YYCHHBIM
0COOCHHOCTSIM TIOABSI3BIKOB OTHOCSITCS BOIPOCHI, CBS3aHHBIE C OIMCAHUEM pPa3IMYHBIX JICKCHYECKUX CBOMCTB,
MIPUYEM aHaIM3y CIEHUAIbHOM JIEKCHKM HEKOTOPBIMH HCCIEIOBATEIIMH OTBOJUTCS IEHTPAIbHOE MECTO B
OIIMCAaHUH M OIPENEIICHUH TTOABsI3BIKOB [5; 7; 14]. IIpoBeaeHHbIH aHAIU3 JINTEPATyPHBIX HCTOYHUKOB ITOKA3ajl, YTO
WHTEpEC K CHHTAKCHCY OTPENelIsul TEMATUKy MCCIICIOBaHNN OTHOCUTENLHO Henoiro [4; 6; 11]. [IpubausurensHo ¢
koHma 80-X TT. NPONUIOro BeKa AOMHMHHUPYET HMHTEpec K TEeKCTaM II0 CIEeHUalbHOCTH. B Hacrosimee Bpems
CYIIECTBYET TEHJCHLHUS K HW3YYCHHUIO IOABSI3BIKOB CIICHAIBHOCTEH B HX IEJIOCTHOCTH, DPacCMaTpHBarOTCs
pa3JINYHBIC aCHEKTHI BCEX SA3BIKOBBIX YPOBHEH C MO3MIMH OOIIEH TEOPHH TEKCTa.

Mo muenuto JI. Xoddmanna, 3amaua cOBpeMEHHOI TEOPUHU IMONBS3BIKOB CIIEHUAIBHOCTEH COCTOUT B TOM,
YTOOBI «...MHOTOYHCIICHHBIE Pa3pO3HEHHBIE NCCIIEOBAHMS ITOABSI3BIKOB CIIEIMAIBHOCTEN CIMINCH B KOMIUIEKCHOE
OTIMCaHWE NOABSI3BIKOB KaK aHCaMOJIsl pa3lIMYHBIX TUIOB TEKCTOB, KOTOPBIE KOHCTHTYHPYIOTCSI Pa3IMdHBIMH
SI3BIKOBBIME cpezcTBammy” [10, €.242].

Ocoboe 3Hauenue s cTpykrypsl I1C mMeroT, cornacHo obmeMy MHEHHIO, TepMuHBI [7, ¢.407; 9, ¢.284; 130,
c.67]. OHM «HecyT» BbICKa3blBaHHE U COOCTBEHHO KOHCTHTYHPYIOT MOABS3BIKUA. B O0Tin4ne OT cI0B 001Iero s3bika,
TEpMHHBI ABJSIFOTCSI O0JIee TOUHBIMH M aBTOHOMHBIMH B KOHTeKcTe. HanbOosbmeil TOUHOCTH TEPMHUH JOCTHUTACT B
00J1aCTH TEOPETUYECKHUX UCCIIEOBAaHHM, I'/le OH UMEET OJJHO3HAUYHOE OTIpeJIe/ICHHUE.

B nponopunoHansHOM OTHOIICHWH Ba)KHEWIIIEE MECTO B TEPMUHOJIOTHH 3aHUMAIOT CYIIECTBUTEIbHBIE. 3aTEM
CIIeyIOT TIpujiaratenbHbele ¢ ux nuddepeHnmpyromeii ¢yHknueid. MeHee 3HAUNTEIbHYIO YaCTOTHOCTH HMEIOT
riarosisl 1 Hapeuust [7, ¢.410]. KpoMe Ha3BaHHBIX 4acTeil peyd, B KOJMYECTBEHHO-OINPEACIUTEIbHON (HYHKINU
BBICTYIIAIOT MECTOMMEHHS, KaK, Harpumep, jeder, alle win viele, u uncnutensHbie — kak yacth TepMuHOB [ 10, ¢.48].

Juddepennmanus caoBapHbIX 3HAUCHUH BHYTPU OTAENBHBIX OOJIacTeil 3HAHWU TpHBETa K 3HAYMTEIHLHOMY
YBEIWYCHHUIO CIIOBapHOTO cocTtaBa. [Ipm 3ToM dame, 4eM B oOmeM (HAIIMOHATHHOM) SI3bIKE, HCIIOJIB3YIOTCS
CIIOKHBIE CYLIECTBUTEINILHBIE, YIIOTPEOJIeHNE KOTOPBIX, TEM HE MEHEe, 4acTO OIPAaHWYEHO MpPEAMETHOW 00JacThio
nucekMeHHo# peun [ 10, ¢.49].

HccnenoBanuss ¢ IpUMEHEHHEM METOJIOB CTaTUCTUYECKOTO aHalM3a BBIABMIM, YTO B MOJBSA3BIKAX
peo0aialoT ABYWICHHbIE TEPMUHBI, & TAKXKE COKPAILCHUS, KOTOPBIE, CO CBOEH CTOPOHBI, 00Pa3ylOT HEOJIOTU3MbI
[5, c.142, 163]:
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Heobxoaumoe paciiypenue cloBapHOTO cocTaBa TpeOyeT oOpa3oBaHUs BCe HOBBIX TePMHHOB. Ilpn anamuze
cr1oco00B 00pa30BaHMsI HEOJOTH3MOB MOXHO BBIICINTh OCHOBHBIC TEHICHIIMU CJIOBOOOpa30BaHus, MOP(OIOrHn 1
CeMaHTHKH, XapakrepHbie s [1C.

TepMUHONIOTU3MPOBAHHEIM, T.€. HAJEJICHHBIM MOHATUHHBIM 3HaYE€HHEM, MOJXKET OBITh JII000€ CI0BO 00IIero
s3pika. Tak, Hampumep, B TOHATHHHOM ammapaTte s3biko3HaHus cioBom Wurzel «xopenv» o0603HauaeTCs
OTIpe/ieNicHHass YacTh CJIOBA, B MPEAMETHOW 00IacTH cromMaronorud — KpemsieHue 3yba. CrmoBapHas dopma mpu
TEPMHUHOJIOTU3ALUH, KaK IPABUIIO, HE H3MEHSETCS, TOJBKO JIUIIb 3aHOBO YCTAHABIMBACTCS CEMaHTUYECKas CTOPOHA
JIEKCEeMBI. JTO CEMAaHTHYECKOC HM3MCHCHHE MOXKET, OJJHAKO, BECTH K IPaMMAaTHYECKHMM H3MEHEHHSM, Harpumep
00pa30BanHuio (POPMBI MHOKECTBEHHOTO YMCIA CYIIECTBUTENBHBIX, 0003Havamomux BemecTso: Ole «uaciay,
Weisser «eoowry, Stahle «cmanuy [8, ¢.75; 15, c.147].

B obmacti cioBo0oOpa3oBaHUS CIOBOCIOXKEHHE SBISIETCS OCOOEHHO IPOAYKTUBHBIM IIPH 0Opa30BaHUH
HEOJIOTH3MOB, MpPHYEM HAMOOJEe YacTO BCTPEYAKOTCS JABYWICHHBIC KOMIO3UTHI (Tak, u3 2400 KOMIIO3WTOB,
npuBeneHHbIX X.-P. @iykom, 84,7 % sBisrotest nBywieHHBIMA [8, C.66]).

B ero pabore ObUIO MOKA3aHO, YTO MPHU KOMIO3HTaX C TJAroJioM 0CO0Or0 BHUMAaHHS 3aCiHyKHUBAIOT TaK
HasbiBaeMbie Zwillingsverben («riaronbi-6nm3Hens») W3 TIaroibHOrO KOpHsS W uHGumHATHBA: trennschleifen,
spitzgiefen, streckziehen [2, c.148].

BakHyro posib MPU CIIOBOCTIOKEHHH UTPAET UMsI CYIIECTBUTENbHOE. Tak, B mpoIecce CII0BOOOPa30BaHuUS TIPH
CIIOXEHHH JBYX CYIIECTBHTEIBHBIX ONpENETIUTETb MOXKET B 3aBUCHMOCTH OT OKOHYAHUS WM IPaMMaTHYECKOTO
pona ocraBaThcsi HemaMeHeHHbIM (Kursschwankung «xonebanue kypca») winm ynoTpeOisThCs B PacIIMPEHHON
dopme — B popMe IeHUTHBA, MHOXECTBEHHOIO YHCIIa WIIM C COEIMHHMTENBHBIM coriacHeiM -S (Aktienausgabe
«svinyck axyuily, Gesellschaftsstruktur «cmpyxmypa komnanuuy).

Cn0oBOIIPOM3BOICTBO OTHOCHUTCS K HaWOOJiee PacHpOCTPAaHCHHBIM B TMOABSA3BIKAX THUIIAM CIIOBOOOPa30BaHUS

[2].

HpOZ[yKTI/IBHI)IMI/I IO IpUYINHC BI)Ipa?,I/ITeHI;HOﬁ OKOHOMMUMU SABJIAIOTCA OTTJIAroJIbHbIC AC€PHUBATHI C Cy(l)(l)I/IKCOM -
er:

Jlnna Ipubopsl

Nichtzahler Rechner

Lieferer Plotter

Kostentrdger Sender

Brmaromapst BIMSHHIO aHTIIMHACKOTO S3BIKA OTOT THII CIIOBOOOpa30BaHUS TMONYYHMI 3HAYUTEIHHOE
pacmipoctpanenue: Absorber, Videorecorder, Reader u 1.1.

Ilpu >TOM YacTO OMYCKAIOTCS OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI -Qerdt «mpubopy, -maschine «uawunay, -apparat
«annapamy, KOTOPbIE YaCTO OTCYTCTBYIOT M B OOIIEM SI3bIKE M TEM CaMbIM JCIAIOT BO3MOXHBIMH «XOPOIIIHE,
noxomuuBeie obpasosanus (Miillschlucker «wmycoponposoor», Rasenmdher «eazonoxocunxa», Kugelschreiber
«UApUKo8as pytma»)»2 [9, c.75].

C TOYKH 3pCHUS] TOYHOCTH M OJHO3HAYHOCTH, HEOOXOIMMOM B MOIBA3BIKAX, HEAOCTATKOM Cy(duKca -er sBiseTcs
€ro MHOTO3HaYHOCTb. OH MOXKET BXOIWTHh B COCTaB CIIOB, 00O3HAYAIOIIMX KaK MAIIWHEL, Tak W Jrofed. OmHako sta
MHOTO3HAYHOCTh B KOHTEKCTE, KaK TIPABUIIO, JIMKBUIUPYETCS, HATPUMED:

gib mir den Bohrer «daii mue ceepro (6ypas)» - Wochenlohn eines Bohrers «wnedenvnas sapniama
OYypUTLUUKAY.

Jo cux mop CymecTBYIOT TOJBKO OTHENbHBIE MO3aMYHBIC WCCIEAOBAaHUS CHHTAKCHCA TEKCTOB IIO
cnenuanbHOCTH [3; 4; 8; 11], KOTOpBIE BCE KE TIO3BOJIAIOT OOHAPYKHUTH OOIIME YEPTHI, CBOMCTBEHHBIC CHHTAKCUCY
IO TbSI3BIKOB.

Crnemyer 3ametuthb, uro it [IC ocHOBHON (yHKIIMOHANBHOW 3amadeil SBISETCS MAaKCHMAaJIbHO TOYHOE H
SKOHOMHUYHOE OMUCAHUE MPEIMETOB, COCTOSIHUI M TPOIIECCOB. ITO M 00YCIOBIMBAET HEKOTOPHIC 0COOCHHOCTH UX
ctuns. Tak, cTpoeHHWE TMIPEIOKEHUS B TMOABSI3BIKE OTJIWYAETCS OT OOIIero s3bpIKa MPEANOYTHUTEIHHBIM
yIoTpeOIicHHEM (PYHKIIMOHATBHO-BEpOAThHBIX COUYCTAHUMN, CBSI3aHHBIX C YTPATOU IJIarojioM CMBICIOBOM HArpy3Ku:
in Rechnung stellen «yuumeieams, npunumames ¢ pacuemy, eine Untersuchung durchfithren «nposecmu
uccneoosanuey. KpoMe TOro, BBIIBICHO NPEANIOYTUTEIFHOE YIIOTpEONeHHEe OC3MHYHBIX TPEIIOKCHHH |
MPeJIOKEHUI CO CKa3yeMbIMU B CTPaJIaTEIbHOM 3aJI0T€, 10 KpaiHel Mepe B TIOIbI3bIKaX TEOPETHYECKUX HayK [9,
c.285]. K. Kenep npuBoauT pe3yabTaThl aHajdu3a TEXHUYECKUX TEKCTOB: 4YacTOTa MCIOJIb30BAaHUS B HUX
KOHCTPYKUHUH CO CKa3yeMbIM B CTPAJaTeIbHOM 3aj0re M0 CPaBHEHHWIO C HECNeUHaIbHBIMU TEKCTaMHU COCTaBISET
20%: 6% [11]. B TexHHYECKHX MOABS3BIKAX IMPOCTOE OMOIHEHHUE YacTO 3aMEHSETCS MPEATI0KHON TPYNIond. ITo
SIBJICHUE MPEIIOYTCHUS] IMEHHBIX COYCTAHUH IIarojaM XapakTepHO sl aKaJJleMUIECKOTO TUCKYpCca M 00YCIOBICHO
BIUSHUEM TEXHHUYECKUX M HAYIHO-TEOPETHUECKUX HOIB3BIKOB [6]. Takum 06pa3oM, MOKHO CIENaTh BBIBOJA O TOM,
YTO MICHMEHHOHN pedr B IEeJIOM CBOWCTBCHHA TaKas MparMaTrhdeckas depra, Kak COOOIICHHE «... MAaKCHMAaJIbHOTO
06bemMa HH(OPMALMH TOCPEACTBOM MHHUMABHOTO KOJIMYECTBA CIIOBY [6, ¢.47].

CpencTBamMu SI3BIKOBOM KOHIEHCAIMHM B HAYYHBIX MOIBI3BIKAX, KPOME TOTO, CIY)KaT MPEIONKECHUS C
OJIHOPOJHBIMHM WICHAMH, JJUTUITUYCCKHE TPEIJIOKCHUS, NPUAATOYHBIC OINPEICIUTEILHBIC MPEUIOKCHUS |
MIPUIATOYHBIE TIPEIUTOKEHHS ¢ coro30M Wdahrend «g mo épems kaky, 0603HaUarONMEe IPOTHBOIOCTaBIeHHe. Kpome

2
HepeBoa C HEMCIIKOT'O CACJIaH aBTOPOM.
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TOr0, MHGUHUTHBHBIE OOOPOTHI, MPHYACTHBIE OOOPOTHI BMECTO HPHIATOYHBIX IPEHIOKCHHI, HPHIOKCHHU,
NPEUIOXKHBIE TPYIIIBI TAKKE «paboTaroT» Kak CpelcTBa cxkaTust Tekcra [4]. Ham KakeTcs, 9To UCIIONB30BaHHUE ITHX
CHHTAKCHYECKHX CPEJICTB B TEKCTAX IO CIEIHAIBHOCTH (YHKIIMOHAIBLHO OOYCIIOBICHO: OHU OTBEYAIOT TpeOyeMoit
BBIPa3UTEIBHOMN SKOHOMHUH" K CTPEMJICHHUIO K SICHOH M OJHO3HAYHOHN (PHKCALIMH TIOJIOKEHISI BEHIeH M JIOTHIECKUX
cesi3eil. [lpuMmepbl HCMONB30BaHUS (OPM CTPagaTeNbHOrO 3al0ra W HWMEHHOW TpaHchOpMaluHM MOCPEACTBOM
MIPEUTOKHON TPYIIBI TIOSICHSIFOT 3TO YTBEPIKACHHUE:

Produktionsgiiter werden fiir die Herstellung anderer Giiter verwendet. Sie werden von Unternehmen verkauft
und gekauft. — IIpouseodcmeennvie mosapvl UCnOIL3VIOMCS O U320MOGAEHUs Opyeux moeapos. OHU NOKYNAomcs,
u npooaromes npeonpusmuamu (CTPaIaTEIbHBIA 3aJI0T).

In einem neuen Gesetz verpflichten wir die Hersteller zur Ricknahme der Autos. — B nogom 3axone mui
00513b16a€M NPOU3BOOUMENET] NPUHUMAMb asmoMobuI oGpamHo” (AMeHHas Tpancdopmars) [4].

Hamr coOCTBEHHBIH SMITUPHYECKUIA OMBIT CBUACTENBCTBYET, YTO CIUCOK OTIHYMTENbHBIX ocobeHHocTed I1C
MOJKET OBITH TIPOJIOIDKEH.

[Tpn ananmse maccruBa TekcToB 00beMOM B 200 CTpaHMII MBI YCTaHOBHIIH, YTO BaXKHYIO pojb B cTpykType I1C
UTPAIOT COIO3bI THITA WENN — SO «eciu — moy, einerseits — andererseits «c oouoti cmoponwvl — ¢ Opyeoii cmoponviy B
(bYHKINH JTOTHYECKON KOHCTAHTHI.

[Ipr CIOBOCIOXKEHUH, KpPOME Ha3BaHHBIX OOpPA30BaHUH, MPOJYKTHBHBIMH SIBISIOTCS TaKXe CTPYKTYpBI
«KOpeHb Tiaroma + cymiectBuTenbHoe» (Begleitsortiment «conymcemsyiowue mosapury, Bestellfrist «cpox
UCNONHEHUS 3aKA3a).

CI10BOCIIO)KeHHE IJ1aroja ¢ MMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM WM IIPUIAraTelIbHbIM B KAdeCTBE OIPEHCIHTENIS
TaKXKe TUIIMYHO Ul NOABSI3BIKOB crenmanbHocteil: gleichschalten «yunuguyuposamsy, gutachten «npouzsooums
IKCREPMU3Y».

Ilpn aHamu3e TEKCTOB MO CICHHANPHOCTH MBI OOpaTWiM BHHMaHHE Ha TOT (akT, YTO emle OJHUM
PacpoOCTPaHEHHBIM BUIOM CIOBOCIOXKCHUSI B MOMBA3BIKAX SBJISACTCS CIOBOCTIOXKECHHE, KOT/Ia MPHIAaraTeIbHOS HITH
Hapedre BBICTYNAIOT B POJH ONpelenuters. VX ceMaHTHYecKas HPOAYKTHBHOCTh OOYCIIOBJICHA IPEXAE BCETO
CIOCOOHOCTBIO 00PAa30BBIBATH TEPMHHOJIOTHUYESCKHE OIIMO3HIIHMH:

Hochstpreis «makcumanbHasi meHa» — Mindestpreis «MUHUMAJIbHAS LIEHA)

Spitgemiise «nmo3anue oBomm» — Frithgemiise «panHue oBoum»

feingemahlen «monxozo nomona» — grobgemahlen «epybozo nomonay.

Kpome Toro, IpoAyKTUBHBIM SIBIISICTCS Y)KE YIIOMHUHABLINICS BH CIOBOCIOKEHHS C COKPAILCHHEM B KaU4eCTBE
onpenenuressi: NATO-Ministerrat « Cosem munucmpos HATO», SPD-Abgeordneter «oenymam om CIIT ».

B kauectBe Hambosiee TPOMYKTHBHBIX Cy(hOHKCOB, KpoMme cybhdukca -er, MOKHO HasBath: -ung (Rechnung
«cuemy, Erwirtschaftung «nonyuenue doxodos», Einzahlung «miameoic, esnocy), -heit u -keit (Ubertragbarkeit
«eo3modicnocmb  nepenoca (cpedcms)y, Knappheit «nedocmaua»), -bar (einzahlbar «noonescawuii onnamey,
einziehbar «mozywuii 6bime 63bicKaHHbLIM UL KOHOUCKOBAHHBIMY ), @ TAKXKE MPEPUKCH TS BRIPAKCHHS OTPULIAHUSI
WM TIPOTHBOIOJIOKHOTO 3HAuYeHWsl, Takue, kak MIiss- (Missverhdltnis «ducnponopyusy), un- (unproduktiv
«nenpodykmusnstiiy) u nicht- (Nichtakzept «neaxyenmosanuey).

Yacto B MOABA3BIKAX BCTpeyaeTcss M KoHBepcus. Hambosnee M3BECTHBIM M MPOAYKTUBHBIM BHIOM 37€Ch
sBisieTcst cyOcrantuBanms: Anlaufen «sso0 6 oxcnayamayuro», Anschreiben «npenposooumensnas 6ymazay,
Einkommen «ooxoo».

BbicOKa YaCTOTHOCTh M 3aHMCTBOBAHHBIX CIOB’. 3aHMCTBOBAHHE YACTO TPOMCXOMT, KOTJA MEPEeHHMAIOTCS
TEXHHYECKHE HOBIICCTBA WM HAYYHBIC OTKPBHITUS U3 WHOS3BIYHBIX CTpaH (HAIPUMEP, CHCTEMBI 3JIEKTPOHHOU
00paboTku uHpopmaiun). Cpeau pa3InIHbIX (OPM 3aMMCTBOBAHHI BaYKHOE MECTO 3aHUMAET KaJbKUPOBAHHE.

Ipn KanbKUPOBAHHK OPUCHTHUPYIOTCS HA OPUTHHAJ, KOTOPBIA MEPEBOAUTCS AOCIOBHO. TakKue KalbKd, Kak
Fernlicht «oansnuii ceem» (ot long-rage light) unn Uberschallgeschwindigkeit «ceepxszsyxosas ckopocmsy (0T
supersonic velocity), Hukak He OOHApPY)KHUBAIOT CBOC AHTJIOS3BIYHOE MPOUCXOKACHWE. M, HAmpOTHB, MEPEHOCHI
3HAUCHUsI B TAaKUX CIIOBaX, Kak, HampuMmep, Ein-Aus-Tastung «sxrrouenue-gviknouenuey, HAMOMUHAIOT B OOJbLICH
UITH MEHBIIICH CTETICHH O CBOEM MHOS3BIYHOM MPOMCXOKICHHUH.

U, HakoHel, Ba)XHBIM IIPU3HAKOM SI3bIKA MPO(ECCHOHAIBHON KOMMYHHKAIUH SBISIIOTCS cokparueHust. C ux
MOMOIIBIO COKpAIAeTCsl Hayalo, cepeidHa Wiau Kouer| MHorowreHHbix cioB (LOK or Lokomotive, Krad ot
Kraftfahrrad, Bus ot Autobus) wmu >xe mpoucxomut cxarue (HAPAG or Hamburg-Amerikanische Paketfahrt-
Aktien-Gesellschaft); B uHBIX ciyyasx MHOTOWICHHBIC CIIOBA 3aMEHSIOTCS andaBUTHbIMEH cokpamieHusamu (EWU,
Pkw).

Mpbl 3aMeTHIH, YTO B COBPEMEHHBIX MONBA3BIKAX COKpPAILCHUS SBIISIOTCS HEOTHEMJIEMOH 4acThio
TEPMHUHOJIOTUH. VX HPEUMYIIECTBO 3aKI0YACTCs] B MAKCUMAIBHOM KPAaTKOCTH IIPH JOCTATOYHOM OJHO3HAYHOCTH
BHYTPH OIIPEICICHHOMW 00nacTu 3HaHus. [ HECTIEHHANINCTOB 3TOT sI3bIK cokpamieruii («AkKi-Sprache») moxer
OBITh KOMMYHHUKAIIHOHHBIM 0apbepoM, HO MOABSI3BIKA OTKPBUIN IS ¢e0sl B COKPAICHUSX HCTOYHHUK JUTS SA3BIKOBBIX

* B namem napajurMaTi4eckoM TEPMUHOJIIOTMYECKOM allfapaTe Mo BhIPa3UTEIbHOM SKOHOMHEH MOHUMAETCS
9KOHOMHUYHAS C TOYKH 3PEHUS sI3bIKA Tepeiavya HHGopMaIuu.

> BykBanbHO: «K IPUHATHIO aBTOMOOMIIEH 0OpaTHOM.

® O zaumcTBOBaHNH TOBOPSIT, KOT/Ia TEPMHH NIEPEHUMAETCS U3 HHOCTPAHHOTO SA3bIKA IIPU YCIOBUU COOTBETCTBHUS
MOPQOIOrHUeCKOi U (POHETHUECKOM crcTeMaM s3bIKa-perunuenta: Computer, Input, Software.



HOBOOOpa30BaHUM, KOTOPBI «... B 3TOM CTOJETHH CTajl Ul NOXBA3BIKOB TaKMM JX€ H300MIBHBIM, Kak 00a
KJIACCHUECKHX CITOBAPHBIX MCTOUHHKA — 3aMMCTBOBAHUE U MEPEHOC 3HauerHusy»' [11, ¢.72].

MbI TakkKe OTMETHIU H JOCTAaTOYHO BBICOKYIO BCTPCUYACMOCTHL TaKOT'O SABJICHUA, KaK aHOHI/IMI/ISaL[I/Iﬂg. TaK,
JMYHOE MECTOMMEHHE 3aMEHSETCS HEOIIpeNeIeHHO-THYHBIM Man: Wenn man die Fliissigkeit abgieft, sieht man
einen braunen Bodensatz. AHOHMMH3ALMK CIY)XHT TaKXKe MPEANOYTHTEIBHOE YIOTPEOICHHEe CTpamaTebHOTO
3a510ra, OTMEUEHHOE MHOTHMH HCCIICIOBATENSAMH.

B wutore uccienoBaHue IoKaszajgo, YTO CYLIECTBYET PSAJl OTJIMYMTEIBHBIX INPU3HAKOB Ha BCEX S3BIKOBBIX
ypoBHAX, obmmx a1 Bcex IIC. OpHako cymiecTByroIue HaOMIONCHUS 0a3uUpyIOTCs Ha HEpelpe3eHTaTHBHOM
KOpIIyce, ¥ IO3TOMY MX MOXKHO PacCMaTpuBaTh JIMIIb KaK IpeIBapuTelbHbIe. 3ajaueil )ke COBPEMEHHOMN TEopUH
I1C sBnseTcs KOMIIEKCHOE OINMCAHUE NOABA3BIKOB, UMEIOIIEE 11eJIbI0 HAyYHO 000CHOBAHHYIO, KOJIMYECTBEHHO U
KaueCTBEHHO  IOJKPEIUICHHYI  KIaCCH(HKALMI0O TUIOB  TEKCTOB, (YHKIMOHHMPYHOIIMX B  obyactu
poheCcCHOHATBHON KOMMYHHUKaNHU. TeKCT Kak 00BbEKT HCCIIeJOBaHMs I0CTATOYHO PEJOK B 00IIeM MMoToKe pador,
N3YYAIONIUX ITOIBA3BIKN CIIEIHAIBHOCTH, 1 HIMEHHO 3Ta KOMMYHUKATHBHAsI €ANHHIA MOXKET OBITh B35Ta 32 OCHOBY
npu GopManu3aniy IPU3HAKOB MMOIBA3BIKOB CICHUATBHOCTH, KOTOPBIE 0 CUX MOp HE OBUTH ONHUCAHBI: CTPOCHHUE
TCKCTA, KJ'[aCCI/I(bI/IKaHI/Iﬂ TUIIOB TCKCTOB, 3HAYCHUE OTACIbHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX CII0CO00B U Aap. HpI/I 9TOM I
pasnMyeHHus THIIOB TEKCTOB HEOOXOOMMO NPHHHMATh BO BHHMAaHHE HE TOJIBKO JIMHIBHCTHYECKHE, HO H
SKCTPAIMHTBUCTHYECKUE (DAKTOPBI (YUYACTHHUKH PEUEBOTO COOOIICHUS, YCIOBHUS, KOMMYHHKATHBHAsI CUTyalUs U
mp.).

Ha mHam B3mmsp, i pelieHust BbINICHA3BaHHOW 3ajayd  HEOOXOMMMO HCCIIEAOoBaTh M CPAaBHUTH
KOHBEHI[IOHAJIbHBIE S3BIKOBBIC PEAIM3ALUH B CYLIECTBYIOIINX THIIAX TEKCTOB, 1aB OTBETHI HA BONPOCH! THIa: «Kak
BBIBOAUTCS (pOpMyJia B CTaThe MaTeMaTH4yecKoro >xypHana? Kak oOBsSCHSETCS 3aKOH €CTECTBO3HAHHUSI B HAYYHO-
HOMYJISIPHOM poMaHe?» U T.J., YTO MOXKET COCTABUTh MPEIMET IIeJICHANPABICHHOIO HAYYHOTO U3Y4eHHSL.
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